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Kisa Bib la Di Sou Mizerikòd? — Devosyon ak

Lapriyè · Ekriti KJV avèk Nimewo Strong
YON DEVOSYON AK YON LAPRIY · YON TI LEKTI POU PÒTE, AK YON LAPRIY POU FÈMEN

Mizerikòd — Doktrin Biblik Fondamantal

INTWODIKSYON

Anvan pye ou menm poze atè maten an, sa a deja vre pou ou: mizèrikòd Bondye a nèf. Li pa t' izè ak

peche ayè yo. Li te mete l' fre devan ou anvan ou te menm reveye, paske li koule sòti nan yon fidelite ki

pa ka manke. Se pa yon Bondye ak bra kwaze k'ap konte fòt ou k'ap rankontre ou nan kòmansman

jounen sa a. Se yon Bondye ki pran plezi nan mizèrikòd k'ap rankontre ou, yon Bondye ki mizèrikòd li

tounèf chak maten. Pran mizèrikòd sa a anvan tout bagay, anvan ou fè anyen pou merite l' — epi kite

mizèrikòd ou resevwa gratis la tounen mizèrikòd ou moutre bay chak moun ou rankontre jodi a, nan

chak lè nan jounen an.

MO KLE EBRE

“mizerikòd” — H2617 chesed — bonte fidèl akò a, mizèrikòd ki dire tout tan
mizerikòd ki soti nan yon kontra e ki pa ka fè fayit — e li nèf chak maten

“tandrès mizerikòd” — H7356 racham — konpasyon; menm mo a se yo tradwi lòt kote kòm MATRIS
mizerikòd ki soti nan pi fon kote li poze a — fon tankou lespri manman, epi li pa janm febli

“gen pitye” — H2603 chanan — bay favè, bese ak bonte anvè yon moun ki pi ba pase ou
kri yon moun ki koupab, ak Bondye ki tann espre pou l ka reponn li

MATEN — CHACHE M BONÈ

Pwovèb 8:17 Mwen renmen sila ki renmen m yo. Sila ki chache mwen ak dilijans yo va jwenn mwen.
MWEN RENMEN SILA KI RENMEN M YO → SILA KI CHACHE MWEN AK DILIJANS YO VA JWENN MWEN.

Lamantasyon Yo 3:22 Lanmou dous SENYÈ a, anvèrite, p ap janm sispann, paske mizerikòd Li p ap
janm manke. [H7356 racham ⚑] [H2617 chesed ⚑] (23) Yo renouvle chak maten. Gran se fidelite Ou.
PA KONSOME, PASKASI KONPASYON LI YO PA JANM SISE → LI TOUJOU NOUVO CHAK MATEN + FIDELITE OU GWO ANPIL.

Sòm Yo 5:3 Nan maten O SENYÈ, Ou va tande vwa mwen. Nan maten mwen va vèse bay Ou lapriyè
mwen yo. M ap tann, m ap veye.



NAN MATEN O SENYÈ, OU VA TANDE VWA MWEN → NAN MATEN MWEN VA VÈSE BAY OU LAPRIYÈ MWEN YO. M AP TANN,
M AP VEYE.

(Pansè pèsonèl mwen — maten sa a, anvan ou fè anyen pou merite l, mizèrikòd la deja nouvo. Ou pa kòmanse jounen an

ak dèt; ou kòmanse l ak yon bagay ki deja ba ou. Anvan ou mande Bondye lòt bagay jodi a, gade anlè epi resevwa yon sèl

bagay sa a anvan: mizèrikòd li anvè ou maten sa a, tou nèf.)

MIDI — E NAN MIDI, M'A PRYE

Sòm Yo 55:17 Nan aswè, nan maten ak midi, mwen va plenyen e bougonnen. Li va tande vwa m.
NAN ASWÈ, NAN MATEN AK MIDI, MWEN VA PLENYEN E BOUGONNEN → LI VA TANDE VWA M.

Travay 10:9 Nan jou apre a, pandan yo te nan chemen yo, ap pwoche vil la Pierre te ale sou do kay la
nan anviwon sizyèm è pou priye.
PYE TE MONTE SOU KAY LA POU L PRIYE → VÈ SIZYÈM LÈ.

Michée 6:8 Li te montre ou, O lòm, sa ki bon. Ki sa SENYÈ a egzije de ou? Sèl pou fè sa ki jis, renmen
Mizerikòd, e mache nan imilite ak Bondye ou a? [H2617 chesed ⚑]

FÈ SA KI JIS + RENMEN MIZERIKÒD + MACHE AK IMILITE AVÈK BONDYE OU.

(Panse pèsonèl mwen — a midi, sispann sa w ap fè pou yon minit. Sonje vèsè maten sa a. Poze tèt ou yon sèl kesyon: èske

gen yon moun ki te vin sou chemen w jodi a ki te bezwen mizerikòd e ki pa t resevwa l nan men ou? Si se konsa, se moman

sa a pou w tounen dèyè epi bay li, menm si se sèlman ak yon mo. Apre sa, retounen nan travay ou.)

LANWIT — MEDITE LAJOUNEN KOU LANWIT

Sòm Yo 63:6 Lè m sonje Ou sou kabann mwen, mwen medite sou Ou nan vèy de nwi an.
LÈ M SONJE OU SOU KABANN MWEN → MWEN MEDITE SOU OU NAN VÈY DE NWI AN.

Sòm Yo 51:1 Fè m gras, O Bondye, selon lanmou dous Ou a. Selon grandè a mizerikòd ou, efase
transgresyon mwen yo. [H7356 racham ⚑] [H2617 chesed ⚑] [H2603 chanan ⚑]

FÈ M GRAS, O BONDYE → SELON GRANDÈ A MIZERIKÒD OU, EFASE TRANSGRESYON MWEN YO.

Efezyen Yo 4:26 “Vin fache, e malgre sa, pa peche”; pa kite solèy la kouche pandan nou fache a
VIN FACHE, E MALGRE SA → PA KITE SOLÈY LA KOUCHE PANDAN NOU FACHE A.

PAWÒL POU KACHE NAN KÈ A

Sòm Yo 100:5 Paske Bondye bon. Lanmou dous li a dire jis pou tout tan, e fidelite Li a tout jenerasyon
yo. [H2617 chesed ⚑]

LANMOU DOUS LI A DIRE JIS POU TOUT TAN → E FIDELITE LI A TOUT JENERASYON YO.

(Panse pèsonèl mwen — aswè a, tounen gade jounen an ann amoun de vèsè sa yo. Ki kote ou te bezwen mizèrikòd jodi a,

epi èske ou te mande l? Ki kote yon moun te bezwen mizèrikòd ou, epi èske ou te kenbe l nan kolè olye de sa? Kite l ale

anvan ou dòmi, jan Efezyen 4:26 di a. Apre sa, repoze: mizèrikòd li dire pou tout tan, li pa t manke jodi a, e li p ap manke

demen non plis.)

DÈNYE PANSE YO

Detewonòm 6:6 Pawòl sa yo ke mwen ap kòmande nou jodi a, va sou kè nou. (7) Nou va enstwi yo avèk
dilijans a fis nou yo, e nou va pale sou yo lè nou chita lakay nou, lè nou mache nan chemen, lè nou
kouche, ak lè nou leve.
PAWÒL SA YO KE MWEN AP KÒMANDE NOU JODI A, VA SOU KÈ NOU → E NOU VA PALE SOU YO LÈ NOU CHITA LAKAY NOU,
LÈ NOU MACHE NAN CHEMEN, LÈ NOU KOUCHE, AK LÈ NOU LEVE.

Mizèrikòd pa yon sijè pou yon sèl èdtan nan jounen an. Li te nouvo lè ou te leve, li te nesesè ankò nan

mitan jounen an, e se dènye bagay ou sonje ou toujou bezwen e ou toujou genyen pandan ou ap tonbe

nan dòmi. Chita nan kay la, mache sou wout la, kouche, ak leve — chak pati nan yon jounen òdinè

kapab viv anndan mizèrikòd Bondye a, si ou kontinye tounen vin jwenn li nan chak twa moman sa yo.

APLIKE JODI A



1. (Maten) Anvan ou manje anyen maten sa a, li Lamantasyon 3:22-23 byen fò yon fwa, epi remèsye Bondye pou yon

mizerikòd espesifik li ban ou nèf jodi a.

2. (Midi) A midi, rete yon minit epi mande tèt ou si te gen yon moun ou te kontre jodi a ki te bezwen mizerikòd nan

men ou. Si se konsa, tounen al ba li li anvan jounen an fini.

3. (Lannwit) Anvan ou dòmi, nonmen yon bagay ou toujou fache pou li, epi lage l, dapre Efezyen 4:26 — pa pote l

antre nan demen.

4. (Nenpòt lè) Pale yon vèsè nan lekti jodi a ak yon lòt moun, epi mande yo pou fè w sonje l ankò demen.

LA PRYÈ A

O Seyè, ou fè m konnen pwòp non ou, e mizèrikòd te premye mo nan li. Ou se yon Bondye ki gen

mizèrikòd e ki gen gras, ki lan nan kòlè, e ki plen mizèrikòd; mizèrikòd ou renouvle chak maten, e li

dire pou tout tan. Mwen pa merite pi piti nan tout mizèrikòd ou yo, men ou te di ou pran plezi nan

mizèrikòd. Se konsa mwen vini — pa nan monte, men nan rele fò; pa nan kouvri peche m, men nan

konfese l: gen pitye pou mwen, yon pechè. Efase peche m yo dapre gwo kantite mizèrikòd ou ki gen

tandrès, e mete yo lwen mwen menm jan lès lwen lwès. Ou mande m pou m renmen mizèrikòd menm

jan ou renmen l; se poutèt sa, fè m gen mizèrikòd, menm jan Papa m gen mizèrikòd, pou menm jan

mwen resevwa mizèrikòd, mwen ka montre l bay frè m. E paske lanmou anpil moun ap vin frèt, ban

mwen mizèrikòd mwen bezwen pou m kenbe fèm jiska lafen e pou m pa vin tyèd. Kenbe kè m cho anvè

ou, pou m pa vin fatige, men pou yo jwenn mwen fidèl jiska lanmò. Mwen vini avèk konfyans devan

twòn gras ou, pou m ka jwenn mizèrikòd, e twouve gras pou ede m nan moman bezwen; e m ap chante

mizèrikòd ou yo pou tout tan. Amèn.

FÈMTI

Sòm Yo 136:26 Bay remèsiman a Bondye syèl la, paske lanmou dous Li a dire jis pou tout tan.
[H2617 chesed ⚑]

BAY REMÈSIMAN A BONDYE SYÈL LA → PASKE LANMOU DOUS LI A DIRE JIS POU TOUT TAN.

KI SA OU DWE FÈ POU OU SAUVE?

Gade etid biblik nou an — "Kisa Mwen Dwe Fè pou M Sove"
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